Zmluva o poskytovani sluzieb
uzatvorena podfa ustanovenia § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zmluva®)

Objednavatel: Obec Ksinna

Sidlo: Ksinna 102, 956 41 Uhrovec

Zastlpenie: JUDr. Tatiana Botkova, starostka obce
Bankové spojenie: VsSeobecna Uverova banka, a.s.

IBAN: SK74 0200 0000 0000 0832 5192
ICO: 00310638

DIC: 2021053430

Telefén: 00421 905 509 025

E-mail: starostka@ksinnazavada.sk

(dalej len ,,Objednavatel” v naleZitom gramatickom tvare)

a

Poskytovater Vas Lekar, s.r.o.

Sidlo: Zaporozska 12, 851 01 Bratislava - mestska ¢ast
PetrZalka

Zastapenie: Pavol Marcinko, konatel

ICO: » 45 263 230

DIC: 2022950809

Cislo registra: zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu

Bratislava |, oddiel: Sro, vioZzka ¢. 62436/B

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
IBAN: — |

Telefon: U441 Yus Dou cu s .
E-mail: pavol.marcinko@gmail.com

(dalej len ,Poskytovatel v naleZitom gramatickom tvare)
(dalej spolo¢ne len ,zmluvné strany® v nalezitom gramatickom tvare)

¢l 1
Predmet zmluvy

1. Zmluvné strany uzatvaraji na zaklade § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a § 117 zakona
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov tato Zmluvu o
poskytovani sluzieb.

2. Poskytovatel sa zavazuje, Ze zabezpedi vykonavanie odberu vzoriek biologického
materidlu a naslednt diagnostiku infekéného respiraéného ochorenia COVID-19,
vyvolaného novym koronavirusom SARS-CoV-2 na Objednavatelom zriadenom mobilnom
odberovom mieste v obci KSinna (dalej ,MOM"), a to prostrednictvom antigénového testu
(dalej ,diagnostické vysetrenie" alebo ,Sluzba"), a to v rozsahu a sp6sobom, ktoré su
uvedené v tejto Zmluve. Presna lokalizacia a nazov jednotlivych MOM je prilohou &. 1 tejto
Zmluvy. '



. Diagnostické vysetrenia bude Poskytovatel vykonavat nasledovne:
1. deri (30.01.2021) - 8.00-20.00 hod. s prestavkou od 12.00-13.00 hod a 17.00-17.30 hod.

. Za kontrolu miesta trvalého a prechodného pobytu zaujemcov o diagnostické vySetrenie a
nasledné umoznenie vykonania diagnostického vy$etrenia tymto zaujemcom zodpoveda
Objednavatel prostrednictvom administrativnych pracovnikov v kazdom MOM podra &l. |l.
ods. 5 pism. c) tejto Zmluvy.

. Poskytovatel sa zavazuje, Zze nebude vyZadovat' Uhradu (akykolvek poplatok) od osdb,
ktoré sa rozhodnu vyuzit sluzby MOM na diagnostiku infekéného respiraéného ochorenia
COVID-19 prostrednictvom antigénového testu (t. j. Poskytovatel neméze pozadovat za
vykonanie diagnostického vySetrenia od vySetrovanej osoby thradu).

. Objednavatel sa zavazuje poskytnut Poskytovatelovi pri plneni jeho povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy potrebnl suéinnost v rozsahu podla tejto Zmluvy a zaplatit
Poskytovatelovi dohodnutt cenu.

él. ll.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Poskytovatel sa zavdzuje vykonavat diagnostické vySetrenia pre testované osoby,
konkrétne sa zavdzuje vykonavat' tieto Cinnosti:

a) zabezpedit pritomnost zdravotnickeho personalu v MOM (minimaine jedného

‘ zdravotnickeho pracovnika v jednom MOM) v dohodnutom ¢ase podfa ods. 2 tohto
élanku Zmluvy v zmysle vyhlasky MZ SR 183/2020,

b) zabezpedit pritomnost minimalne jedného pracovnika na vyhodnocovanie testov,

c) prostrednictvom zdravotnickeho personalu v dohodnutom ¢ase podlfa ods. 2 tohto
élanku Zmluvy odoberat’ vzorky biologického materialu sterom z nosohltanu,

d) vyhodnocovat odobratu vzorku prostrednictvom antigénového testu,

e) informovat testovani osobu o vysledku testu formou odovzdania certifikatu alebo
potvrdenia o vykonani testu,

f) nahlasit miestne prislusnému regionalnemu Uradu verejného zdravotnictva kazdy
pozitivny vysledok prostrednictvom aplikacie IS COVID, a to najneskér do 3 troch dni
od vykonania testu,

g) nahlasit Objednavatelovi a Narodnemu centru zdravotnickych informacii agregované
data o vysledkoch testovania za kazdy den testovania za predchadzajlci vysetrovaci
def najneskér do 3 dni od vykonania testu,

h) likvidovat osobné Udaje dotknutych oséb po splneni Géelu pinenia predmetu tejto
zmluvy,

i) likvidovat vSetok odpad, ktory vznikol pri pineni povinnosti podfa tejto zmluvy v stlade
s platnymi a udinnymi pravnymi predpismi v oblasti odpadového hospodarstva,

i) plnit vSetky povinnosti, ktoré mu ako Poskytovatelovi zdravotnej starosthvostl vyplyvaju
z prislusnych pravnych predpisov,

j) pri spractvani osobnych udajov testovanych oséb na ucely plnenia predmetu tejto
zmiuvy postupovat (vratane spinenia vSetkych povinnosti ochrany osobnych udajov
tykajucich sa samotného poskytovatela) v sulade s Nariadenim Eurépskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri
spractivani osobnych tdajov a o vofnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Gdajov) a zakonom ¢. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych udajov a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,




k) dodat osobné ochranné prostriedky pre vlastny zdravotnicky personal za ucéelom
plinenia povinnosti podla tejto Zmluvy.

2. Diagnostické vySetrenia sa Poskytovatel zavdzuje vykonavat 30.01.2021 nasledovne:
30.01.2021 od 08:00 hod. do 20:00 hod. s prestavkou od 12:00-13:00 hod a 17:00-17:30
hod. (dalej len ,dohodnuty ¢as®) vo vSetkych MOM.

3. Poskytovatel sa zavéazuje zabezpecit svoje materialne a personalne kapacity tak, aby bol
schopny vykonat v dohodnutom &ase minimalne 440 diagnostickych vysetreni v jednom
MOM denne. :

4. Poskytovatel bude odoberat vzorky biologického materialu minimalne v dohodnutom &ase
osobam, kioré sa dostavia na odberové miesto.

5. Objednavatel sa zavdzuje poskytnut Poskytovatefovi potrebna suéinnost pre riadne
plnenie povinnosti poskytovatela vyplyvajacich mu z tejto Zmluvy, konkrétne sa zavézuje
na vlastné naklady:

a) zabezpe(it Poskytovatelovi antigénové sety,

b) zabezpelit Poskytovatelovi certifikaty alebo inG formu potvrdenia o vykonanom
-antigénovom teste,

c) zabezpedit v dohodnutom ¢ase v MOM administrativhych pracovnikov (max. dvoch pre
jedno MOM, t. j. pre jeden odberny tim) a jedného koordinatora pre jedno MOM, t. j. pre
jeden odberny tim,

d) zabezpedit osobné ochranné prostriedky pre vlastnych administrativnych pracovnikov
a koordinatorov,

e) zabezpedit priestory uréené na zriadenie MOM vratane posudenia ich vhodnosti miestne
prislusnym RUVZ.

6. Objednavatel zabezpedi poskytovatefovi antigénové testy a certifikaty najneskér v den
zadiatku diagnostického testovania do 07:00 hod. v jednotlivych MOM.

7. Poskytovatel sa zavazuje pouzit diagnostické sety vyluéne na vykonanie diagnostického
vySetrenia podla tejto Zmiuvy. Poskytovatel sa zavézuje vratit nepouzité diagnostické sety
a certifikaty Objednavatefovi do 3 pracovnych dni od ukonéenia testovania po ukonéeni
testovania, kedy Objednavatel vyzdvihne nepouZité diagnostické sety vo vietkych MOM
na viastné naklady cestou koordinatora odberného miesta. Suéastou preberacieho
protokolu bude vyuétovanie suhrnného poétu dodanych diagnostickych setov a sthrnny
pocet vykonanych vysetreni.

8. Poskytovatel vyhlasuje, Ze:

a) je poskytovatelom zdravotnej starostlivosti podla § 4 zdkona €. 578/2004 Z.z. o
poskytovatefoch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych
organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

b) spiia v8etky podmienky a poZiadavky v tejto Zmiuve stanovené a Ze je plne
kompetentny tato Zmiuvu uzatvorit' a schopny riadne pinif v celom rozsahu zavazky v
nej obsiahnuté,

c) vedome nezamiéal Objednavatelovi Ziadne informacie vo vztahu k schopnosti
Poskytovatela poskytovat sluzbu podla tejto zmluvy alebo také informacie, ktoré by
podstatne zmenili alebo ovplyvnili rozhodnutie Objednavatela uzatvorit' tito Zmluvu.



10.

1.

12.

13.

14.

1.

16.

17.

Poskytovatel sa zavizuje vykonavat diagnostické vySetrenie v sllade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Metodikou k testovaniu formou
antigénovych testov, ktora je zverejnena na webovom sidle Ministerstva zdravotnictva SR
tak, aby mohol byt dosiahnuty U€el pouzitia vzorky na diagnostiku, najma dodrziavat
podmienky pouZitia diagnostického setu, manipulacie s odberovym materidlom,
podmienok odberu, ochranu chranenych udajov o testovanej osobe a za tymto Géelom
riadne usmernit testovant osobu k stuéinnosti.

Poskytovatel zabezpedi riadne oznacenie kazdej odobratej vzorky testovanej osoby a jej
nespochybnitelné sparovanie s testovanou osobou.

Poskytovatel zaznamenava Udaje o testovanych osobach do samostatného formulara, v
ktorom bude uvedené poradové Eislo, meno a priezvisko, rodné &islo, bydlisko a telefénne
Cislo osoby.

Poskytovatel oznaci vydany certifikat alebo potvrdenie o vykonani testu svojou peéiatkou
a podpisom poverenej osoby.

Poskytovatel je povinny vykonavat diagnostické vysetrenie riadne a odborne v stlade s
poziadavkami pri zohladneni sUfasnych poznatkov lekarskej vedy a v suUlade so
standardnymi diagnostickymi postupmi pri zohfadneni individualneho stavu testovanej
osoby a s prihliadnutim na technické parametre odberového materialu.

Diagnostické vySetrenie je vykonané spravne, ak bolo vykonané s potrebnou odbornou
starostlivostou, pri dodrzani vSetkych bezpeénostno-technickych opatreni, ktoré su pri
takomto odbere a diagnostike potrebné (najméa vzorka nesmie byt kontaminovana, musi
byt odobrata zo spravneho miesta a musi byt spravne priradena testovanej osobe).

Za odber a spravnost vysledku diagnostického vySetrenia zodpoveda Poskytovatel v
miere, aka sa da pri¢itat’ Specificite a senzitivite antigénovych testov. Objednavatel berie
na vedomie, 2Ze Poskytovatel nezodpoveda za akikolvek Skodu spoésobenu
Objednavatelovi alebo tretim osobam pripadnym Sirenim infekéného respiraéného
ochorenia COVID-19, vyvolaného novym koronavirusom SARS-CoV-2, spdsobenou

falo$nou negativitou na zaklade antigénovych testov poskytnutych Objednavatelom.

Poskytovatel sa zavdzuje bez zbytoéného odkladu podat na Ziadost Objednavatefa
spravu o priebehu diagnostickych vySetreni a informovat’ ho o novych skuto¢nostiach,
ktoré vysli v suvislosti s diagnostickymi vySetreniami najavo, najma sa Poskytovatel
zavazuje, Ze bude Objednavatela bez zbytoéného odkladu informovat o zistenych
nedostatkoch pri vykonavani diagnostickych vySetreni. Zmluvné strany vynaloZia vo
vzajomnej sudinnosti vSetko potrebné Usilie na ich odstranenie.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze pri pineni zavazkov podla tejto Zmluvy bude bez zbytoéného
odkladu prerokivat' s Objednavatelom vSetky otazky, ktoré by mohli negativne ovplyvnit
priebeh a vysledok sledovany touto Zmluvou a Ze mu bude oznamovat vSetky okolnosti,
ktoré by mohli ohrozit opravneny zaujem Objednavatefa a iniciativne davat navrhy na
odvratenie tejto hrozby.




¢l L
Odplata za sluzby

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel zaplati Poskytovatelovi za riadne plnenie
predmetu tejto Zmluvy celkovii odmenu vo vyske 1100 EUR (vyplni uchadzag) za
poskytnutie sluzieb podla tejto Zmluvy za 1 (slovom jedno) MOM za jeden testovaci den
(t. j. 30.01.2021). Uvedena sluzba je oslobodena od DPH podla § 29 zakona &. 222/2004
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

.V cene podla bodu 1 tohto €lanku Zmluvy su zahrnuté vietky a akékolvek naklady
Poskytovatela vynalozené na pinenie predmetu tejto Zmluvy.

. Poskytovatel ma pravo na odplatu v zmysie &l. 11l bodu 1. tejto Zmluvy aj vitom pripade, ak
sa zrealizuje mensi pocet vySetreni ako je uvedené v &l. Il bode 3. tejto Zmluvy za
predpokladu, 2e menSi pocet testov bude zrealizovany nie z dbévodu na strane
Poskytovatela. V pripade, ak bude mensi pocéet diagnostickych vy$etreni realizovany z
dévodu na strane Poskytovatela, Objednavatel je opravneny alikvotné znizit vy$sku odmeny
podla poétu reaine vykonanych diagnostickych vySetreni v jednom MOM.

. Objednavatel uhradi poskytovatelovi odplatu podla bodu 1 tohto élanku tejto Zmluvy na
zaklade faktury vystavenej Poskytovatelom najneskér do 15. dila odo dfia ukonéenia tejto
Zmluvy so splatnostou 30 kalendarnych dni odo diia jej doruéenia, za predpokladu, ze
Poskytovatel doruéil Objednavatelovi faktaru, ktora bude spifat’ nalezitosti podra bodu 5.
tohto &lanku tejto Zmluvy.

. Faktira musi obsahovat v§etky nalezZitosti dafiového a Gétovného dokladu podria prévnehoy
poriadku Slovenskej republiky. Prilohou faktiry je zoznam dni a hodin, poéas ktorych
prebiehalo plnenie zmluvy.

. Pokial faktiira nebude obsahovat predpisané alebo dohodnuté nalezitosti, vratane priloh,
Objednavatel je opravneny vratit ju Poskytovatelovi bez Ghrady na opravu alebo dopinenie,
pricom sa nedostane do omesSkania so spinenim svojho penazného zavazku vodi
Poskytovatelovi. Doruéenim opravenej alebo doplnenej faktary plynie nova lehota
splatnosti. oo

. Objednavatel je opravneny vykonavat kontrolu dodrziavania ustanoveni tejto Zmluvy. Pri
zisteni nedostatkov je Poskytovatel povinny vykonat neodkladné opatrenia na
zabezpelenie odstranenia nedostatkov a sulad s touto Zmiuvou a platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

¢l IV.
Osobitné dojednania

. Objednavatel nezodpovedd za omeskanie a pripadnd 8kodu spésobentd nesplnenim
zavézkov zo strany tretich subjektov, najma, no nielen tym, Ze tretia osoba riadne a véas
nedoda diagnostické sety pre Ucel plnenia predmetu tejto Zmluvy.

. V pripade, ak Ze tretia osoba riadne a v€as nedoda diagnostické sety pre ucel
pinenia predmetu tejto Zmiuvy, tato Zmluva straca platnost a ucinnost a Zmluvné
strany nie st povinné pristtpit' k pineniu zavazkov z tejto Zmluvy.



cl. V.
Micanlivost’

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky skuto€nosti, informacie a Udaje, o ktorych sa
Poskytovatel dozvie pri vykonavani diagnostickych vySetreni si povazované za doverné
informacie, o ktorych su obe zmiuvné strany zavazujui zachovavat micanlivost, pokial
pravny predpis platny a uéinny na Uzemi Slovenskej republiky alebo pisomna dohoda
zmluvnych stran nestanovuje inak. Tento zavdzok zahffia povinnost zachovavat
mi€anlivost o osobnych Udajoch testovanych oséb. Povinnost miéanlivosti podfa tohto
¢lanku trva aj po zruseni alebo zaniku tejto Zmluvy.

. Zmluvné strany sa zavazuju, ze déverné informacie bez predchadzajliceno pisomného
stihlasu druhej zmluvnej strany nevyuziju pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnu
tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich oséb k dévernym informaciam, pokial tato
Zmluva neustanovuje inak. Ak zmluvna strana akymkolvek spdésobom porusi povinnost
miéanlivosti podia tohto élanku zmluvy, je druhej zmluvnej strane povinna nahradit tym
sposobenu §kodu v pinej vyske.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze musia zabezpedit, aby sa povinnost mi¢anlivosti vyplyvajlica
z tohto ¢lanku zmluvy vztahovala aj na osoby, ktoré realizuja prava a povinnosti z tejto
Zmluvy vyplyvajuce.

¢l. VL.
Trvanie a skon¢enie zmluvného vztahu

. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu, t. j. objednavatel sa zavazuje sluzby podla tejto zmluvy
poskytovat’ Objednavatelovi 30.01.2021 v €ase od 08:00 hod. do 20:00 hod. s prestavkou
od 12:00-13:00 hod a 17:00-17:30 hod.

. Zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou mozno skongit' dohodou zmluvnych stran alebo
odstlpenim od tejto Zmiuvy.

. Zmluvu je mozné ukonéit na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran ku diiu uvedenom
v dohode.

. Ak Poskytovatel podstatne porusi niektort zo svojich povinnosti podia tejto Zmluvy (v
pripade, ak porusi svoje povinnosti stanovené v ¢1. 1 bod 2,3 a 5, v €l. Il tejto Zmluvy)
alebo ak sa akékolvek vyhlasenia Poskytovatela v tejto Zmluve ukazu byt nepravdivé,
zavadzajuce alebo nelpiné, je Objednavatel opravneny od tejto Zmiuvy odstupit.
Odstupenim od zmluvy nezanikaju odstupujucej zmluvnej strane uz vzniknuté naroky, ani
naroky na nahradu vzniknutej Skody, vratane Skody vzniknutej v dosledku odstipenia od
Zmluvy.

. OdstUpenie od Zmluvy podla bodu 4 tohto élanku zmluvy musi mat’ pisomnt formu, musi
byt preukazatefne doruéené druhej zmluvnej strane a musi v fiom byt uvedeny konkrétny
dévod odstupenia, inak je neplatné. Uginky odstipenia od Zmluvy nastavaji okamihom
doruéenia odstupenia druhej zmluvnej strane.

. Poskytovatel sa zavazuje, Ze pred ukonéenim tejto Zmluvy upozorni Objednavatela na
vietky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej
Objednavatelovi nedokonéenim niektorej z ¢innosti podla tejto zmluvy.




. Ak zmluvny vztah medzi zmluvnymi stranami zanikne odstipenim od tejto Zmluvy alebo
inym sposobom, ktory predpoklada tato Zmluva alebo prislu$né pravne predpisy,
Poskytovatel je povinny odovzdat nepouzité diagnostické sety Objednavatelovi do 5 dni
odo diia zaniku zmluvného vztahu.

¢l. VIL
Zmluvné pokuty

. V pripade porusenia ustanovenia ¢&l. Il. bod 7, élanku VI. bod 7 tejto Zmluvy ma
Objednavatel narok na Ghradu zmluvnej pokuty vo vySke 50 EUR, za kazdy aj zaCaty den
omeskania s odovzdanim nepouzZitych diagnostickych setov a certifikatov spéat
Objednavatefovi.

. Uhradenim zmluvnej pokuty podfa tohto &lanku nie je dotknuté pravo Objednavatela na
nahradu spdsobnej $kody ani pravo Objednavatefa na odstipenie od tejto Zmluvy.

¢l. VIII.
Zaverecné ustanovenia

. Tato zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a u¢innost’ dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia s § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

. TGto zmluvu je mo2Zné menit a dopifiat len formou pisomnych dodatkov podpisanych
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, ktoré budu tvorit neoddeliteln stcast
tejto zmiuvy.

. Vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia najma ustanoveniami Obchodného zakonnika
v platnom zneni a dalSimi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych Objednavatel po jej podpisani
obdrzi tri vyhotovenia a Poskytovatel obdrzi jedno vyhotovenie.

. Zmluvné strany zhodne prehlasuju, Ze zmluva bola uzavreta slobodne, vaine, bez
skutkového alebo pravneho omylu, nie v tiesni a za nevyhodnych podmienok. Dalej
zmluvné strany svojim podpisom prehlasuju, Ze na oboznamenie sa s obsahom zmluvy mali
dostatok €asu, jednotlivym ustanoveniam a pojmom pouzitym v zmluve porozumeli, st si
vedomé ucinkov, ktoré uzavretim zmluvy nastana alebo v budtcnosti mézu nastat a ich
volou je byt zmluvou viazani.

ﬁ”/} , dila / %/ / W V Bratislave, dha 27. 7227

Poskytovatel:




Priloha ¢. 1 — Lokalizacia a nazov MOM

Por. Nazov MOM Adresa MOM
Cislo

1. | KSinna KSinna 102, 956 41 Uhrovec

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

1
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